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2021 m. geguzés 12 d. Consiglio di Stato (Italija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendima
byloje VT / Ministero dell’Interno, Ministero dell’Interno — Dipartimento della Pubblica Sicurezza —
Direzione centrale per le risorse umane

(Byla C-304/21)
(2021/C 297/27)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Consiglio di Stato

Salys pagrindinéje byloje
Apeliantas: VT

Kitos apeliacinio proceso Salys: Ministero dell'Interno, Ministero dell'Interno — Dipartimento della Pubblica Sicurezza — Direzione
centrale per le risorse umane

Prejudicinis klausimas

Ar Tarybos direktyva 2000/78/EB ('), ESS 3 straipsnis, SESV 10 straipsnis ir Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos
21 straipsnis turi bati aiskinami taip, kad pagal juos draudziamos nacionalinés teisés nuostatos, jtvirtintos [statyminiame
dekrete Nr. 334/2000 su vélesniais pakeitimais ir papildymais ir Zemesnés galios Vidaus reikaly ministerijos priimtuose
aktuose, kuriose nustatytas maksimalaus 30 mety amzZiaus apribojimas norint dalyvauti atrankoje i Valstybés policijos
komisaro (karjeros valstybés tarnautojo) pareigas?

(") 2000 m. lapkricio 27 d. Tarybos direktyva 2000/78/EB, nustatanti vienodo pozitirio uzimtumo ir profesingje srityje bendruosius
pagrindus (OL L 303, 2000, p. 16; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 4 t., p. 79).

2021 m. geguzés 17 d. Tribunale di Milano (Italija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima
byloje PP/ Ministero dell’Interno, Dipartimento per le Liberta civili e I'lmmigrazione — Unita Dublino

(Byla C-315/21)
(2021/C 297/28)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Tribunale di Milano

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéjas: PP

Atsakovas: Ministero dell'Interno, Dipartimento per le Liberta civili e 'Tmmigrazione — Unitda Dublino

Prejudiciniai klausimai

1) Ar Reglamento (ES) Nr. 604/2013 (') 4 ir 5 straipsniai turi bati aiskinami taip, kad jy paZeidimas savaime lemia
gincijamo akto neteisétuma, kaip tai suprantama pagal Reglamento (ES) Nr. 604/2013 27 straipsnj, neatsizvelgiant
i konkrecias $io pazeidimo pasekmes gin¢ijamo akto turiniui ir atsakingos valstybés narés nustatymui?

2) Ar Reglamento (ES) Nr. 604/2013 27 straipsnis, siejamas su 18 straipsnio 1 dalies a punktu arba su reglamento
,Dublinas I 18 straipsnio 2 dalies b, ¢, d punktais ir 20 straipsnio 5 dalimi, turi bati aiskinamas taip, kad jame nustatyti
skirtingi skundo dalykai, jvairiis motyvai, kuriais gali bati remiamasi nagrinéjant skundg teisme, ir jvairGis pareigos
suteikti informacija ir surengti asmeninj pokalbj, kaip tai suprantama pagal Reglamento (ES) Nr. 604/2013 4 ir
5 straipsnius, pazeidimo pagrindai?
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Jeigu atsakymas j antrajj klausimg teigiamas: ar Reglamento (ES) Nr. 604/2013 4 ir 5 straipsniai turi bati aiskinami taip,
kad juose numatytos informavimo garantijos egzistuoja tik 18 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytu atveju, o ne ir per
atsiémimo procediira, ar jie turi baiti aiskinami taip, kad per $ig procediira turi bati jvykdyta bent jau pareiga informuoti
apie 19 straipsnyje numatytg atsakomybés perleidima arba apie prieglobscio procediros ir praSytojy priémimo
procediros sisteminius trikumus, dél kuriy kyla 3 straipsnio 2 dalyje numatyta nezmonisko ar Zeminancio elgesio
grésmé, kaip tai suprantama pagal Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 4 straipsnj?

3) Ar 3 straipsnio 2 dalj reikia aiskinti taip, kad ,prieglobscio procediiros sisteminiai trilkumai“ apima ir galimas jsiteis¢jusiy
sprendimy atmesti tarptautinés apsaugos prasyma, kuriuos priémeé prieglobscio prasytoja atsiémusios valstybés narés
teismas, pasekmes, kai teismas, i kurj kreiptasi pagal Reglamento (ES) Nr. 604/2013 27 straipsnj, mano, kad valstybei
narei sugrazinus pareiskéjg i kilmeés Salj, jam kilty rizika patirti neZmoniska ir Zeminantj elgesi, turint omenyje ir tai, kad
manoma, jog dar vyksta visuotinis ginkluotas konfliktas, kaip tai suprantama pagal 2011 m. gruodzio 13 d.
Direktyvos 2011/95[ES (3 15 straipsnio ¢ punkta?

(") 2013 m. birZelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 604/2013, kuriuo i§déstomi valstybés narés, atsakingos
uz treciosios 3alies piliecio arba asmens be pilietybés vienoje i§ valstybiy nariy pateikto tarptautinés apsaugos prasymo nagrinéjima,
nustatymo kriterijai ir mechanizmai (nauja redakcija) (OL L 180, 2013, p. 31).

(®» 2011 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/95(ES dél treciyjy 3aliy pilieciy ar asmeny be pilietybeés
priskyrimo prie tarptautinés apsaugos gavéjy, vienodo statuso pabégéliams arba papildomg apsauga galintiems gauti asmenims ir
suteikiamos apsaugos pobiidzio reikalavimy (nauja redakcija) (OL L 337, 2011, p. 9).

2021 m. geguzés 21 d. Tribunal d’arrondissement (Liuksemburgas) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje G-Finance SARL, DV | Luxembourg Business Registers

(Byla C-317/21)
(2021/C 297/29)

Proceso kalba: pranciizy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunal darrondissement

Salys pagrindinéje byloje
Pareiskéjai: G-Finance SARL, DV

Atsakové: Luxembourg Business Registers

Prejudiciniai klausimai

Ar 2018 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2018/843 ('), kuria i§ dalies kei¢iama
Direktyva (ES) 2015/849 dél finansy sistemos naudojimo pinigy plovimui ar teroristy finansavimui prevencijos ir i dalies
keiciamos direktyvos 2009/138/EB bei 2013/36/ES, visy pirma jos 1 straipsnio 15 dalies ¢ punktas, kuriuo i§ dalies
kei¢iama 2015 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2015/849 dél finansy sistemos naudojimo
pinigy plovimui ar teroristy finansavimui prevencijos, i§ dalies pakeista minéta Direktyva (ES) 2018/843, 30 straipsnio
5 dalis, nuostatos, tiek, kiek pagal jas teis¢ gauti informacija apie tikruosius bendroviy ir kity juridiniy asmeny savininkus
turi ,bet kuris placiosios visuomenés atstovas®,

yra negaliojancios, nes jomis:

a) pazeidziamas proporcingumo principas, tvirtintas, be kita ko, ESS 5 straipsnio 4 dalyje, ir (arba)
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